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Излезлият наскоро Тематичен многоезичен речник по туризъм е нов
лексикографски труд, който се отличава от повечето речницинаподобна
тематикасизчерпателнотопредставяненаразгледанияезиковматериали
съссвоетомногоезичие.КатосеимапредвиднарасналияинтерескъмБълга-
риякатотуристическадестинацияинеобходимосттаототличновладеенена
понеединчуждезик–най-честоанглийски,унаспрезизминалитедведесе-
тилетиясеоткриеднанишазаречнициипомагала,коятоневинагиезапъл-
ванаотлексикографскииздържанипособия.

ТозиТематиченмногоезиченречникпотуризъмесъздаденотекиппре-
подавателиотпловдивскивисшиучилища(Пловдивскияуниверситет„Паи-
сийХилендарски“,Университетапохранителнитехнологии,Аграрнияуни-
верситет,Европейскияколежпоикономикаиуправление)иСофийскияуни-
верситет„Св.КлиментОхридски“подръководствотоиредакциятанапроф.
дфнДианаИванова.Тойе„по-особен“отостаналитестова,чевсякалексе-
манабългарскиразполагаспреводниеквивалентинаруски,английски,нем-
скиифренскиезик,коетогоправидостъпензамногоширокааудитория.
Речникътможедабъдеизползвансъщотакаиотчужденциприизучаванена
бизнесбългарскиeзик.

Вречникасаобхванатинай-важнитетематичниблокове (общодесет),
свързанистуризма:„Видоветуризъм“,„Маркетингирекламавтуризма“,
„Обществени институции“, „Туристическа агенция“, „Туристически ком-
плекс“, „Хотел“, „Ресторант“„Транспорт“, „Телекомуникации“идр., като
въввсекиединсаобособенииподтемиирубрики,коетоправисамататема
изчерпателнаизавършена.Речникътсъдържаоколо3200речниковистатии
–думи,терминиисловосъчетанияотобласттанатуризмаивидовететурис-
тическидейности.Трябвадасеотбележи,чеприсъставянетонаречникаса
взетиподвниманиеграматичнитеособеностинавсекиединотпреводните
езици.Там, където енеобходимо, съобразносъс спецификатанададения
език, са посочени граматичните характеристики на съответните части на
речта–род,формазамн.ч.,валентностит.н.

Присъздаванетонапособиетоавторитесасесъобразилисчестотността
приупотребатанатерминитеисловосъчетанията,коетоправитозилекси-
кографскитрудактуалениотговарящнасъвременнитереалности.Вкраяна
речникаимаазбучениндекснаречниковитеединици,улесняващтърсенето.

ПредставениятТематиченмногоезиченречникпотуризъмможедабъде
използванотученицивчастнитеучилищаипрофесионалнитегимназиипо
туризъм,отстудентивбакалавърскиимагистърскипрограми,свързанис
туризма,отпреподавателиипреводачи,асъщототакаиотпо-широккръг
читатели.
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